


ABSOLUTE CLASSIC .. MORE THAN CLASSIC
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LAUNCHING A NEW, HIGHLY PERSONALISED STYLE.

BOTH MODERN AND CLASSICAL, EXPRESSING THE ESSENCE OF QUALITY AND BEAUTY.

Absolute Classic. Una collezione di cucine per interni di classe che lancia un nuovo personalissimo stile.
Moderno e classico insieme, per ritrovare l'essenza di qualita e bellezza. Absolute Classic. A collection
of kitchens for interiors of true class, launching a new, highly personalised style. Both modern and clas-
sical, expressing the essence of quality and beauty. Absolute Classic. Une collection de cuisines pour
un intérieur élégant qui lance un nouveau style personnel. Mariage du moderne et du classique, pour
retrouver l'essence de la qualité et de la beauté. Absolute Classic. Line Kiichenkollektion der Extraklas-
se, die einen vollkommen neuen, individuellen Stil prdgt. Modern und klassisch zugleich — Qualitdit und
Schénheit pur.  Absolute Classic. Una coleccion de cocinas para interiores de clase que lanza un nuevo
estilo, personalisimo. Moderno y clasico a la vez, para redescubrir la esencia de la calidad y la belleza.



Grand Relais Rovere Panna Antico

Antigue Cream Oak Chéne Créme Patiné Liche Creme Antik Roble Crema Antiguo




ualita, bellezza, perfezione. Un nuovo stile. Quality,
beauty, perfection. A new style. Qualité, beauté, perfection.
Un nouveau style. Qualitcit, Schonheit, Perfektion.
Lin neuer Stil. Calidad, belleza, perfeccion. Un nuevo estilo.

La cucina Grand Relais in Rovere Panna Antico, volto elegante e tradizionale della collezione Absolute Classic, con le forme di un
nuovo design rifonda i concetti di qualita e bellezza radicati nel nostro immaginario e li ripropone con travolgente attualita. The
Grand Relais kitchen in Antique Cream Oak is the elegant, traditional face of the Absolute Classic collection; with the shapes of a
new design style, it re-forges the familiar concepts of quality and beauty into an astonishingly modern form. La cuisine Grand Relais
en Chéne Creme Patiné, modele élégant et traditionnel de la collection Absolute Classic, au design nouveau, mélange les concepts
de qualité et de beauté ancrés dans I'imaginaire collectif et les revisite dans une version moderne. Die Grand Relais Kiiche in FEiche
Creme Antik zeigt das elegante, traditionelle Gesicht der Kollektion Absolute Classic, die mit den Formen eines neuen Designs die in
unserer Vorstellungskraft fest verankerten Begriffe Qualitit und Schénheit neu gestaltet und in revolutiondirer Aktualitit préisentiert.
La cocina Grand Relais en Roble Crema Antiguo. con el sello elegante y tradicional de la coleccion Absolute Classic, propone un
nuevo concepto de calidad y belleza reinventado las lineas de un nuevo disefio de intensa actualidad.

8 Grand Relais 9 Grand Relais




10 Grand Relais Grand Relais 11




I

Wl
it =I f{,’ﬁf

'Z Y _ R o ._ -
'i ,.;1.'!. RN L Ty
wha

14 Grand Relais Grand Relais 15




Gr

Dettagli di classe sono le finiture in ottone presenti anche sui forni e sui piani di lavoro. Nuova tradizione invece per il piano e lo schienale in granito Tig
I vetri sono serigrafati e molati. The brass trims, also found on the ovens and work-tops, are details of genuine class. The work-top and wall cladding in Tiger
Skin granite belong to the new tradition. The glass is decorated and bevelled. Les finitions en laiton pré aussi sur les fours et sur les plans de travail sont des
s. Nouvelle tradition en revanche pour le plan et le dosseret en granit Tiger Skin. Les ver sérigraphiés et meulés. Besonders edle Detai
inish auch auf den Linbauherden und den Arbeitsplatten. Von iiberraschender Eleganz die Arbeitsplatte und das Wandpaneel aus Granit Tiger Skin. Die

wneele sind verziert und geschliffen. La clasica elegancia de los acabados en laton se repite en los h y las encimeras. La encimera y el respaldo de pared

La soluzione ad angolo con cappa camino interpreta il gusto nuovo per una cucina
C dove manifestare insieme gioia di vivere e sottile eleganza. The corner
composition with chimney hood interprets the new taste for a classical kitchen
expressing a love of life with subtle elegance. La solution d’angle avec hotte
cheminée exprime le gotit nouveau pour une cuisine classique ou se mélent joie de

y gance subtile. Die Fcklosung mit Kaminhaube représentiert das neue
Verstindnis einer klassischen Kiiche, in der Lebensfreude und dezente Eleganz
zuhause sind. La composicion en angulo con campana chimenea interpreta
el nuevo gusto por una cocina clasica donde convive una vital alegria con una
delicada elegancia.
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Grand Relais Rovere Rosso

Red Oak Chéne Rouge FLiche Rot Roble Rojo
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n’eleganza classica piu che mai attuale. Classical elegance has never been so contemporary. Une élégance classique extrénn
actuelle. Klassische Lleganz, aktueller denn je. Una clasica elegancia mas actual que nunea. -
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Classico e moderno. Due modi diversi di intendere la cucina, coniugati adesso in un nuovo personalissimo stile. Grand Relais, vestita di rosso, con
architetture laccate lucide nere e monoblocchi in acciaio, diventa protagonista unica della nuova scena domestica. Classical and modern. Two different
approaches to the kitchen, now brought together in a new, highly personal style. Grand Relais, finished in red, with black gloss elements and steel
monoblocs, becomes the sole protagonist of the new domestic stage. Classique et moderne. Deux interprétations différentes de la cuisine qui s’unissent
pour créer un style nouveau et personnel. La cuisine Grand Relais, habillée de rouge, avec des éléments architecturaux laqués brillants noirs et des
monoblocs en acier, devient le centre de la maison. Klassisch und modern. Zwei anscheinend gegensdtzliche Stilrichtungen in der Kiiche, die jetzt zu
einem ganz neuen, eigenstindigen Stil verschmolzen sind. Und die Grand Relais, hier im roten “Kleid”, mit glinzend schwarz lackierten Elementen
und Funktionsblécken in Stahl, wird zum Mittelpunkt und zum Protagonisten des héiuslichen Lebens. Clasico y moderno. Dos maneras diferentes de
interpretar la cocina se conjugan ahora en un nuevo y personalisimo estilo. Grand Relais, en la version roja con elementos arquitectonicos en lacado
brillante negro y monobloques en acero, es la protagonista exclusiva de la nueva escenografia doméstica.
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ti di antiche biblioteche familiari le architetture

ibili che erizzano la collezione Absolute Cl . Progettate

con estetice inati . in Grand Relais sono la testimonianza di un
felice connubio tra “stile” e innovazione. The pillar front pull-out units
used in the Absolute Classic collection look like secret compartments
in old family libraries. Finely styled, in Grand Relais they reflect
a successful combination of ¢ 17 de Le
facades couliss g c ressemblent aux
rayon; 1cues avec une

esthétique raffinée, elles témoignent du mari varfait entre “style” et
innovation. Wie Geheimficher in altehrwiirdigen Familienbibliotheken
muten die Ausziehelemente der Kollektion Absolute Classic an. Ilhre
unnachahmliche Eleganz zeugt von der gelungenen Verbindung zwischen
Stil und Innovation in der Grand Relais lementos extraibles que

innovacion.
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Rovere Bianco

Grand Relais
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White Oak Chéne Blanc Eiche Weifs Roble Blanco
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Il legno si colora di Bianco e Grand Relais mette in piena luce ogni dettaglio. Con eleganza e naturalita si manifesta anche un rinnovato piacere di vivere
la cucina. Wood is coloured White and Grand Relais displays its every detail. Elegant and spontaneous, the kitchen is once again a fun place to be. lLe
bois se colore de Blanc et Grand Relais met en lumiére le moindre détail. Elégante et naturelle, la cuisine est une piece agréable a vivre. Das Holz kleidet
sich in Weifs und die Grand Relais setzt alle Details ins richtige Licht. So lisst es sich mit Eleganz und Natiirlichkeit in der Kiiche leben. La madera se
viste de blanco para destacar plenamente cada uno de los detalles de Grand Relais. Elegancia y naturalidad para renovar el placer de vivir la cocina.
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n nuovo classico “di classe”. A new “classy” classical style.

Un nouveau classique élégant. Lin neuer Klassiker “mit Klasse”.
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Un nuevo clasico “con clase”.

Prestigiosa, raffinata, accogliente. Con le sue soluzioni esclusive, Grand Relais diventa palcoscenico ideale per rappresentare personalita e passioni
di chi vive e abita la cucina. Prestigious, sophisticated, welcoming. With its exclusive features, Grand Relais is the ideal stage for portraying the
personalities and enthusiasms of the people who live and work in the kitchen. Prestigicuse. raffinée, chaleurcuse. Avec ses solutions exclusives, Grand
Relais devient la scene idéale pour présenter les personnalités et les passions des acteurs. Edel, elegant, einladend. Mit ihren exklusiven Lésungen
wird die Grand Relais zur idealen Biihne fiir die Personlichkeit und die Leidenschaften der Menschen, die sie benutzen und bewohnen. Aristocratica,
exquisita, acogedora. Las soluciones exclusivas de Grand Relais la convierten en un escenario que permite manifestar la personalidad y la fantasia de

quien vive y se expresa en la cocina.
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